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Polski 
 
Drogi Kliencie, 
Dziękujemy za zakup produktu od Herz Medical Instruments. Wyrażamy nadzieję, że będziesz zadowolony 
z dokonanego wyboru. 
Naszym nadrzędnym celem jest zdrowie, dlatego z precyzyjną starannością dobieramy naszych kooperantów, aby 
Tobie dostarczyć produkt wysokiej jakości.  
Jesteśmy firmą godną zaufania i postępujemy odpowiedzialnie wobec naszych Klientów, Pracowników 
oraz społeczeństwa. 
Przed rozpoczęciem używania produktu zapoznaj się z załączoną instrukcją obsługi, gdyż zawiera ona cenne 
wskazówki, kluczowe w procesie użytkowania przez każdorazowego posiadacza zakupionych urządzeń. 
 
Z poważaniem, 
Zespół Herz Medical Instruments 
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GWARANCJA  
 
Gratulujemy trafnego wyboru i gwarantujemy sprawne działanie produktu zgodnie z warunkami techniczno – eksploatacyjnymi, opisanymi w instrukcji 
obsługi.  
Niniejszy produkt objęty jest gwarancją, która wynosi 24 miesięce od daty zakupu. Obsługa gwarancyjna prowadzona jest na podstawie dowodu zakupu 
(paragon lub faktura VAT).   
W przypadku uzasadnionej reklamacji, Gwarant wykona obowiązki wynikające z niniejszej Gwarancji w postaci bezpłatnej naprawy lub wymiany 
wadliwego produktu lub jego uszkodzonych części w terminie 30 dni liczonym od dnia otrzymania takiej reklamacji. Gwarant, po zbadaniu przedmiotu 
gwarancji, może odmówić naprawy lub wymiany towaru jeżeli uszkodzenie lub wada powstały w wyniku niewłaściwego użytkowania przedmiotu lub z 
biegiem czasu zużyły się.                             
W przypadku nie uznania reklamacji gwarancyjnej przez Gwaranta, Kupujący dokona odbioru towaru na swój koszt.  
Niniejsza Gwarancja nie obejmuje ryzyka przypadkowej utraty lub zniszczenia produktu związanych z transportem produktu do Autoryzowanego Centrum 
Serwisowego w przypadku, gdy Kupujący/Konsument organizuje transport we własnym zakresie. 
 
Niniejsza gwarancja nie obejmuje:  
a)  okresowych przeglądów technicznych;  
b) uszkodzeń i awarii spowodowanych włączaniem, użytkowaniem lub obchodzeniem się z produktem w sposób odbiegający od normalnych zastosowań; 
c) uszkodzeń produktu będących następstwem używania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem, czyli np.: 

-  używania, którego skutkiem jest uszkodzenie fizyczne, estetyczne lub uszkodzenie powierzchni produktu lub jego modyfikacje; 
-  nieudanej instalacji lub nieużytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i według instrukcji dotyczących instalacji lub użytkowania; 
- nieserwisowania produktu zgodnie z instrukcjami dotyczącymi prawidłowego serwisowania; 
- instalacji produktu w sposób niezgodny z instrukcją obsługi i sprzeczny ze standardami bezpieczeństwa obowiązującymi w kraju, gdzie produkt jest 

używany; 
- użytkowania produktu z akcesoriami, urządzeniami peryferyjnymi i innymi produktami niż zalecane przez Producenta; 
- napraw przeprowadzanych przez osoby niebędące pracownikami Autoryzowanego Centrum Serwisowego; 
- zmian i przeróbek bez uprzedniej zgody importera lub Autoryzowanego Centrum Serwisowego, takich jak:  
->   zwiększania parametrów produktu do wartości większych niż podane w instrukcji obsługi; 
->   modyfikacji produktu mających na celu dostosowanie go do krajowych lub lokalnych technicznych standardów bezpieczeństwa krajów innych niż 

te, dla których go fabrycznie zaprojektowano i wyprodukowano; 
-  zaniedbania; 

d)  wypadków, pożaru, działania cieczy lub wilgoci, chemikaliów i innych substancji, powodzi, wibracji, nadmiernego gorąca, nieprawidłowej wentylacji, 
podłączenia nadmiernego lub nieprawidłowego napięcia, promieniowania, wyładowań elektrycznych łącznie z błyskawicami oraz działania 
jakichkolwiek sił zewnętrznych i uderzeń; 

 
 

1. INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
 

OSTRZEŻENIA I ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 
Niezmiernie ważne jest, aby przeczytać niniejszą instrukcję obsługi i zaznajomić się ze wszystkimi ostrzeżeniami w niej zawartymi, 
ponieważ mają one na celu zapewnienie Ci bezpieczeństwa, zapobieganie ryzyku obrażeń i uniknięcie sytuacji, która mogłaby 
doprowadzić do uszkodzenia urządzenia lub spowodowania uszczerbku na zdrowiu. 

 
Bańki należy stawiać po uprzedniej konsultacji lekarskiej. 
Nie wolno stawiać baniek w okolicy serca, oczu, uszu, nosa, dużych naczyń krwionośnych, brodawek piersiowych, żołądka, żylaków, na skórę 
uszkodzoną lub zmienioną chorobowo, na znamionach barwnikowych oraz u kobiet ciężarnych na podbrzusze i w okolicy lędźwiowej. 
Podczas zabiegu należy omijać miejsca „kościste” tzn. wystające części łopatek, kręgosłup, obojczyki, mostek, ponieważ bańki nie będą odpowiednio 
zassane i odkleją się od skóry. 
Bańki należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci 

PRZECIWWSKAZANIA   

Nie zaleca się stosowania urządzenia: 

1) Przez osoby cierpiące na choroby takie jak: zaburzenie krążenia, egzema, łuszczyca, otwarte rany, pękające naczynka, silna miesiączka, stany 

zapalne, żylaki. 

2) Należy omijać okolicę węzłów chłonnych.  

3) Ciąża, ponieważ nie prowadzimy badań nad skutkami ubocznymi.  

4) Przez osoby mające podrażnioną skórę, rany lub chorobowe zmiany skórne.  

5) Przez osoby cierpiące na demencje, zaburzenia koncentracji lub senność.  

6) Przez dzieci. Urządzenie nie służy do zabawy.  

7) Przez osoby cierpiące na silne alergie skórne - w miejscu występowania odczynu alergicznego.  

8) W trakcie trwania chemioterapii, antybiotykoterapii, lub zażywania leków, których interakcja z funkcjonowaniem urządzenia nie jest znana.  

9) Skazy krwotoczne (zespoły złej krzepliwości krwi np. hemofilia). 

10) Duszność (np. stan astmatyczny, niewydolność oddechowa i/lub krążeniowa). 

11) Choroby autoimmunologiczne (tzw. choroby z autoagresji). 

12) Stwardnienie rozsiane w okresie nowego rzutu. 

13) Anemia i stany ogólnego wyniszczenia. 
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14) Wysoka gorączka (powyżej 38,5°C). 

15) Nieustabilizowane nadciśnienie tętnicze ze skokami ciśnienia skurczowego > 200 mmHg. 

16) Kobietom ciężarnym nie wolno stawiać baniek do 4-go miesiąca ciąży ze względu na ryzyko poronienia. Od 5-go miesiąca ciąży nie stawiamy 

baniek na podbrzusze oraz okolicę lędźwiową oraz gdy ciąża jest zagrożona. W ciąży nie należy stosować dużego podciśnienia. Stawianie baniek 

należy bezwzględnie skonsultować z lekarzem prowadzącym ciąże.  

17) W przypadku wylewów podskórnych i obrzęków spowodowanych stłuczeniem lub skręceniem nie powinno się stawiać baniek przed upływem 24 

godzin od urazu. 

18) Czynna choroba nowotworowa, gruźlica, drgawki. 

19) Stan po spożyciu alkoholu. 

20) Baniek nie należy stawiać bezpośrednio po posiłku. 

 

W razie jakichkolwiek wątpliwości, zaleca się konsultację z lekarzem przed każdorazowym użyciem urządzenia. 

OSTRZEŻENIA  

1) Urządzenie nie może być obsługiwane przez osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi (w tym dzieci) lub  

nieposiadające odpowiedniej wiedzy na temat użytkowania urządzenia, chyba że są nadzorowane przez osobę kompetentną, dbającą o ich 

bezpieczeństwo. Nie należy zezwalać dzieciom na zabawę urządzeniem. 

2) Nie należy zasypiać w trakcie trwania zabiegu. 

3) W miejscu stawiania bańki pacjent powinien odczuwać ciepło oraz rozciąganie, a nie ból. Jeżeli pacjent odczuwa ból należy natychmiast usunąć 

bańki. 

4) W niektórych przypadkach (np. przy zbyt silnym lub za długim postawieniu baniek) na skórze mogą się pojawiać pęcherze. Należy wtedy 

natychmiast usunąć bańki i skontaktować się z lekarzem. 

5) U małych dzieci, niemowlaków, u osób w podeszłym wieku, nie należy stosować zbyt dużego podciśnienia bez względu na grubość podściółki 

tłuszczowej. Naczynia krwionośne są bardzo kruche, dlatego należy zachować szczególną ostrożność!  

 

Zastosowanie wyrobu  

Bańki bez ogniowe, czyli próżniowe, stosuje się głównie w terapii wspomagającej leczenie bólu mięśni, schorzeń układu oddechowego oraz do poprawy 
krążenia krwi. Technika ta wykorzystuje podciśnienie, które pomaga w odprowadzeniu toksyn z organizmu i redukcji napięcia mięśniowego. Jest to 
metoda bezpieczna, jednak wymaga uwzględnienia przeciwwskazań i konsultacji z lekarzem przed zastosowaniem. Producent ani Sprzedawca nie 
ponoszą odpowiedzialności za szkody powstałe w wyniku użytkowania urządzenia w sposób niezgodny z przeznaczeniem oraz przez osoby do tego 
nieuprawnione.  
 

Wskazania do stosowania:  

1) Ostre infekcje górnych dróg oddechowych: przeziębienia, infekcje kataralne, zapalenie gardła, zapalenie tchawicy, grypa. 

2) Przewlekłe choroby górnych dróg oddechowych: przerost migdałków podniebiennych, nawracające anginy. 

3) Ostre infekcje dolnych dróg oddechowych: zapalenie oskrzeli, zapalenie opłucnej, zapalenie płuc. 

4) Przewlekłe choroby dolnych dróg oddechowych: przewlekłe zapalenie oskrzeli, astma oskrzelowa, nadreaktywność poinfekcyjna dróg 

oddechowych objawiająca się przewlekłym kaszlem. 

5) Profilaktyka i wzmocnienie układu odpornościowego: u dzieci często chorujących na infekcje dróg oddechowych, u osób obłożnie chorych, 

długotrwale unieruchomionych (również w celu zapobiegania odleżynom). 

6) Ostre zapalenie korzonków nerwowych. 

7) Moczenie nocne. 

8) Zespół jelita drażliwego (IBS). 

9) Brak miesiączki lub bolesne miesiączkowanie. 

10) Ostre i podostre bóle mięśniowe. 

11) Ostre i podostre nerwobóle. 

12) Ostry i przewlekły ból w okolicy krzyżowo-lędźwiowej, rwa kulszowa. 

13) Ostre i przewlekłe zapalenia stawów. 

14) Bóle głowy, migrena. 

15) Nerwice wegetatywne (dysfunkcje narządów wewnętrznych spowodowane stresem). 
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2. PRZYGOTOWANIE DO ZABIEGU 
1. Dezynfekcja: Umyj ręce i przygotuj skórę pacjenta, dezynfekując miejsce, gdzie będą stawiane bańki. 
2. Wybór miejsca: Upewnij się, że wybrane miejsce na ciele jest odpowiednie do stawiania baniek (unikanie miejsc z ranami, podrażnieniami). 
3. Przygotowanie baniek: Sprawdź, czy bańki są czyste i suche, a następnie zanurz je na chwilę w ciepłej wodzie, co poprawi ich przyleganie do skóry 

oraz zwiększy komfort pacjenta. Ciepłe bańki są bardziej komfortowe dla pacjenta, zwłaszcza w chłodniejszych warunkach, co może zmniejszyć 
uczucie dyskomfortu przy ich aplikacji. Ciepło może dodatkowo pomóc w rozluźnieniu mięśni, co wspiera efektywność terapii bańkami. 

4. Natłuszczenie skóry: Nałóż na skórę pacjenta cienką warstwę olejku lub kremu, co ułatwi przyleganie baniek i zapobiegnie podrażnieniom skóry. 
5. Usunięcie nadmiernego owłosienia: W miejscach z nadmiernym owłosieniem, delikatnie ogol skórę, aby zapewnić lepsze przyleganie baniek i 

komfort pacjenta. 
UWAGA! Zabrania się zanurzania baniek w gorącej wodzie.  

 

3. STAWIANIE BANIEK 
1. Przygotowanie: Upewnij się, że bańki, pompka oraz skóra pacjenta są odpowiednio przygotowane. Skóra powinna być czysta, natłuszczona olejkiem 

lub kremem, a w przypadku nadmiernego owłosienia, miejsce aplikacji powinno być ogolone. 
2. Wybór miejsca: Wybierz odpowiednie miejsca na ciele pacjenta, gdzie zamierzasz postawić bańki. Unikaj obszarów z ranami, podrażnieniami, lub 

wrażliwą skórą. 
3. Aplikacja bańki: Umieść bańkę na wybranym miejscu na skórze. Jedną ręką przytrzymaj bańkę, aby zapewnić jej stabilność i równomierne 

przyleganie do skóry. 
4. Tworzenie próżni: Podłącz pompkę do zaworu bańki. Drugą ręką delikatnie zacznij pompować, aby wytworzyć próżnię. Stopień próżni zależy od 

wskazań lekarza, jednak często wystarcza jeden ruch pompki, aby zassać odpowiednią ilość powietrza. U osób z delikatną skórą, cienką podściółką 
tłuszczową, u osób szczupłych oraz dzieci, wystarczy, gdy wybrzuszenie skóry wynosi 3-4 mm. U osób o mocnej budowie ciała, ze skórą twardszą i z 
grubszą tkanką tłuszczową, należy uzyskać większe podciśnienie, co pozwoli na większy stopień zassania skóry do bańki. 

5. Czas trzymania bańki: Pozostaw bańki na skórze przez 5-15 minut, w zależności od potrzeb terapeutycznych i reakcji pacjenta. Monitoruj stan 
pacjenta podczas zabiegu. 

6. Usunięcie bańki: Aby zdjąć bańkę, delikatnie naciśnij zawór, aby wpuścić powietrze i zlikwidować próżnię. Następnie ostrożnie zdejmij bańkę ze 
skóry. 

7. Zakończenie zabiegu: Po zdjęciu wszystkich baniek, przetrzyj skórę pacjenta czystą, suchą ściereczką, aby usunąć resztki olejku lub kremu. W razie 
potrzeby nałóż balsam łagodzący, aby zminimalizować ewentualne podrażnienia. 

 

4. ODCZUCIA PODCZAS ZABIEGU 
Odczucia w miejscu postawienia baniek mogą się różnić w zależności od osoby, intensywności zabiegu i miejsca aplikacji. Oto, czego można się 

spodziewać: 

Lekkie ciągnięcie: Pacjent powinien odczuwać delikatne, ale wyraźne ciągnięcie skóry w miejscu, gdzie została postawiona bańka. To uczucie wynika z 
zasysania skóry do wnętrza bańki przez wytworzone podciśnienie. 
Ciepło: W niektórych przypadkach pacjent może odczuwać ciepło w miejscu postawienia bańki, co jest normalnym efektem poprawy krążenia  w tym 
obszarze. 
Relaksacja mięśni: Po pewnym czasie, wielu pacjentów odczuwa relaksację mięśni w obszarze, gdzie zastosowano bańki, co może przynieść ulgę w 
przypadku napięcia mięśniowego. 
Delikatny dyskomfort: U niektórych osób może pojawić się lekki dyskomfort, zwłaszcza jeśli bańki są postawione po raz pierwszy lub na bardziej 
wrażliwym obszarze ciała. Ten dyskomfort powinien być jednak minimalny i nie powinien powodować bólu. 
Zmiana koloru skóry: W miejscu, gdzie postawiono bańki, skóra może stać się zaczerwieniona, a po zdjęciu baniek może wystąpić ciemniejsze 
zabarwienie (fioletowe lub czerwone plamy). Jest to normalne i wynika z gromadzenia się krwi w tych obszarach, co jest celem zabiegu. 
 

Odczucia, które mogą być niepokojące: 

Silny ból: Jeśli pacjent odczuwa silny ból podczas zabiegu, należy natychmiast przerwać terapię. Silny ból może świadczyć o zbyt dużym podciśnieniu lub 
niewłaściwym miejscu aplikacji. 
Swędzenie lub pieczenie: Intensywne swędzenie, pieczenie, lub jakiekolwiek inne niepokojące odczucia mogą sugerować reakcję alergiczną lub 
podrażnienie skóry. W takim przypadku również należy przerwać zabieg i ocenić stan skóry. 
Znaczne siniaki: Choć lekkie siniaki są normalne, bardzo duże, bolesne lub twarde obszary mogą wskazywać na zbyt duże podciśnienie lub zbyt długi 
czas aplikacji. 
 
 

5. Masaż bańkami próżniowymi 
Przygotowanie: Sprawdź, czy bańki są czyste i w dobrym stanie. Dostępne są różne rozmiary baniek; wybierz odpowiednie w zależności od obszaru 

masażu. Wybierz odpowiedni olejek lub krem, który ułatwi przesuwanie baniek po skórze i zapobiegnie podrażnieniom. Możesz użyć oleju 

migdałowego, kokosowego lub specjalistycznego oleju do masażu. Upewnij się, że skóra jest czysta i sucha przed rozpoczęciem masażu.  

Nałóż równomierną, cienką warstwę olejku na obszar, który będzie masowany. Olejek ułatwi płynne przesuwanie baniek i zminimalizuje dyskomfort. 

Wykonanie masażu: Wybierz rozmiar bańki odpowiedni do masowanego obszaru. Większe bańki są odpowiednie do większych partii mięśni, takich jak 

plecy czy uda, natomiast mniejsze do mniejszych obszarów, jak ramiona czy kark. Umieść bańkę na wybranym miejscu na skórze, delikatnie dociskając 

jej krawędzie, aby zapewnić szczelność. Połącz pompkę próżniową z zaworem na górze bańki. 
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Regulacja poziomu zassania przy masażu: 

Delikatne podciśnienie: Dla początkujących lub wrażliwych obszarów wykonaj 1-2 pompowania, aby uzyskać lekkie ssanie. 
Średnie podciśnienie: Dla standardowego masażu wykonaj 2-3 pompowania, uzyskując umiarkowane ssanie. 
Silne podciśnienie: Dla głębokiego masażu mięśniowego wykonaj 3-5 pompowania, zapewniając silniejsze ssanie. 
Monitorowanie odczuć pacjenta: Zapytaj pacjenta o odczucia i dostosuj siłę ssania w razie potrzeby. Pacjent powinien odczuwać ciągnięcie, ale nie ból 

czy nadmierny dyskomfort. 

Techniki masażu 

Technika liniowa: Delikatnie przesuwaj bańkę wzdłuż mięśni, wykonując ruchy w górę i w dół lub wzdłuż osi ciała. 
Technika okrężna: Wykonuj okrężne ruchy bańką, skupiając się na napiętych lub bolesnych obszarach. 
Technika zygzakowata: Przesuwaj bańkę w kształcie litery "Z", aby zwiększyć stymulację i poprawić krążenie. 
Tempo i nacisk: Utrzymuj płynne i kontrolowane ruchy, dostosowując tempo do potrzeb pacjenta. Nie wywieraj nadmiernego nacisku; pozwól, aby 
podciśnienie wykonywało pracę. 
Czas trwania: Masaż jednej partii ciała powinien trwać od 5 do 15 minut, w zależności od potrzeb terapeutycznych i tolerancji pacjenta. 
Reakcje skóry: Obserwuj skórę pacjenta podczas masażu. Lekkie zaczerwienienie jest normalne i wskazuje na poprawę krążenia, jednak należy unikać 
powstawania siniaków czy nadmiernego podrażnienia. 
Zmiana obszaru: Po zakończeniu masażu jednej partii ciała, delikatnie zdejmij bańkę i przejdź do kolejnego obszaru, powtarzając powyższe kroki. 
 

Zakończenie masażu 

1. Zmniejszenie podciśnienia: Delikatnie naciśnij zawór na szczycie bańki lub podważ krawędź bańki palcem, aby wpuścić powietrze i zlikwidować 

podciśnienie. Po zmniejszeniu podciśnienia ostrożnie zdejmij bańkę ze skóry, unikając gwałtownych ruchów. 

2. Oczyszczenie skóry: Przetrzyj masowane obszary czystym, ciepłym ręcznikiem, aby usunąć nadmiar oleju. 

3. Relaksacja: Pozwól pacjentowi odpocząć przez kilka minut po masażu, aby organizm mógł się zregenerować. 

4. Nawodnienie: Jest bardzo ważne, ponieważ pomaga w usunięciu toksyn z organizmu.  

 

6. KONSERWACJA I CZYSZCZENIE URZĄDZENIA  
1. Upewnij się, że bańki są suche przed rozpoczęciem czyszczenia. 
2. Zanurz bańki w ciepłej wodzie z dodatkiem delikatnego detergentu. Unikaj silnych środków chemicznych, które mogą uszkodzić powierzchni bańki. 
3. Delikatnie przetrzyj bańki miękką gąbką lub ściereczką, usuwając wszelkie zabrudzenia. Uważaj, aby nie zarysować powierzchni. 
4. Dokładnie spłucz bańki czystą wodą, aby usunąć wszelkie pozostałości detergentu. 
5. Osusz bańki, kładąc je na czystej, miękkiej ściereczce lub ręczniku. Upewnij się, że bańki są całkowicie suche przed ich przechowywaniem. 
6. Przechowywanie: Przechowuj bańki w suchym, przewiewnym miejscu, aby zapobiec gromadzeniu się wilgoci i kurzu. 
UWAGA – do dezynfekcji nie stosować wysokiej temperatury ze względu na możliwość uszkodzenia zaworu. Jeżeli sytuacja tego wymaga, do 

dezynfekcji można wykorzystać promieniowanie UV.  

 

7. UTYLIZACJA 
Nie należy wyrzucać zużytego produktu do zbiornika z domowymi śmieciami. Zużyty produkt należy zanieść do punktu zbiórki w ce lu 

recyklingu sprzętu elektronicznego. Przestarzały sprzęt elektryczny i elektroniczny może mieć potencjalnie szkodliwe skutki d la 

środowiska. Nieodpowiednia utylizacja sprzętu elektrycznego i elektronicznego może spowodować nagromadzenie się toksyn 

w powietrzu, wodzie i glebie i, w konsekwencji, zagrażać zdrowiu ludzkiemu. 

 
 

8. SYMBOLE 
 

 

Urządzenia elektryczne są surowcami wtórnymi i po użyciu nie należy ich wyrzucać wraz z innymi przedmiotami 
gospodarstwa domowego. Pomóż nam zmienić środowisko! Zutylizuj to urządzenie w odpowiednim punkcie zbiórki. 
W razie wątpliwości skontaktuj się z odpowiedzialną organizacją zajmującą się utylizacją odpadów w Twoim rejonie 
zamieszkania. 

 

Patrz: instrukcja obsługi. Niniejszy symbol oznacza, że Użytkownik musi zapoznać się ze wskazówkami zawartymi 
w załączonej instrukcji obsługi. 

 
 

9. DANE KONTAKTOWE  
Importer:  
Goodwill Brands  
Ul. Jacka Woronieckiego 6e/2, 05-220 Zielonka 
NIP: 1251767840, Numer rejestrowy BDO: 000637422, kontakt@herzmedical.pl 
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Wyprodukowano w CHRL 
 
 
Niniejsza instrukcja obsługi została opracowana przez Goodwill Brands 
Goodwill Brands nie ręczy za jej zawartość i zastrzega sobie prawo do wprowadzenia ulepszeń i zmian w dowolnym momencie bez uprzedniego 
powiadomienia użytkowników. Jednak, wszelkie poprawki zostaną opublikowane w nowym wydaniu niniejszej instrukcji. 
Wszelkie prawa zastrzeżone. 
V1.0 PL © 2020, wersja z 2021r. 
Wszelkie prawa do tłumaczenia przysługują firmie Goodwill Brands, J. Woronieckiego 6e/2, 05-220 Zielonka, Polska 
Deklaracja zgodności: 
Goodwill Brands oświadcza, że niniejsze urządzenie jest zgodne z następującymi dokumentami normatywnymi: Iec60601-1, Iec60601-1-2, Iec60601-2-57, 
Rohs2.0, Reach. 


